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Tolkningsfriga

Utgor artikel 6.1 i radets direktiv 93/13/EEG av den 5 april 1993 om oskiliga villkor i konsumentavtal (') hinder mot en
nationell bestimmelse som, i lneavtal som ingdtts med konsumenter, ogiltigférklarar de villkor som, med undantag for
avtalsvillkor som har varit foremél for individuell forhandling, innebir att kreditinstitutet foreskriver att det dr kopkursen
som ska tillimpas vid utbetalningen av de medel som beviljats for forvirvet av den egendom som lanet eller leasingen avser,
och att saljkursen, eller en annan vixelkurs av ett annat slag dn den som faststilldes vid utbetalningen av medlen, ska
tillimpas vid dterbetalningen av medlen, och ersitter de ogiltigforklarade villkoren med en bestimmelse som innebar att
den officiella vixelkurs som faststills av Ungerns centralbank for den berérda utlindska valutan tillimpas i forhallande till
utbetalningen och &terbetalningen av lanet, utan att beakta om denna bestimmelse — mot bakgrund av samtliga villkor i
avtalet — verkligen skyddar konsumenten mot mycket negativa konsekvenser och utan att konsumenten ges moéjlighet att
ange om han eller hon vill anvinda sig av det skydd som denna lagbestimmelse ger?

()  EGTL 95, s. 29; svensk specialutgdva, omrade 15, volym 12, s. 169.
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Tolkningsfragor

1. Ska bestimmelserna om kompensation vid instilld flygning i artikel 5 i férordning nr 261/2004, (') jamford med
artikel 7 i den forordningen, tolkas pd sd sdtt att dven passagerare som erbjuds ombokning och omdirigeras till den
slutliga bestimmelseorten mer dn en timme fore den tidtabellsenliga ankomsttiden och som med den alternativa
flygningen séledes ankommer tidigare till den slutliga bestimmelseorten dn vad som hade varit fallet med den planerade
(instdllda) flygningen har ritt till kompensation, enligt en analog tillimpning av artikel 7 i férordningen?

2. a) Om fraga 1 besvaras jakande: Kan denna kompensation, som i princip ska utgd enligt artikel 7.1 i forordning
nr 261/2004, i saddant fall minskas enligt artikel 7.2 i forordningen, beroende pé flygningens avstind, om
ankomsttiden for den ombokade flygningen ligger fore den tidtabellsenliga ankomsttiden for den ursprungligen
bokade flygningen?

b) Om frdga 2 a besvaras jakande: Saknas mojlighet att minska kompensationen, om ankomsttiden f6r den ombokade
flygningen ligger alltfor langt fore den tidtabellsenliga ankomsttiden (till exempel mer 4n tre timmar)?

(")  Europaparlamentets och rédets férordning (EG) nr 261/2004 av den 11 februari 2004 om faststillande av gemensamma regler om
kompensation och assistans till passagerare vid nekad ombordstigning och instillda eller kraftigt forsenade flygningar och om
upphivande av forordning (EEG) nr 295/91 (EUT L 46, 2004, s. 1).
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